


Küçük Deniz Ejderi
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Parlak mavi denizde, yeşil bir kurdele gibi salınan bir deniz

çayırı vardı. Küçük Yaprak adlı deniz ejderi orada, yaprakların

arasında yaşıyordu. Zeytin yeşili ve sarı yaprak biçimli dallarla

kaplı altın kehribar rengi bir gövdesi vardı. Yuvarlak,

yumuşacık koyu gözleri merakla parlıyordu. Yaprak, her zaman

bir maceraya hazır, yumuşak yeşil renkli, örme deniz

çayırından küçük bir çantasını taşıyordu.
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Yaprak, minik şeffaf yüzgeçleri titreşerek deniz çayırının içinde

süzülmeyi çok severdi. Tıpkı yüzen bir yaprağa benziyordu, bu

yüzden balıklar onu pek fark etmezdi. 'Merhaba, küçük

yapraklar!' diye cıvıldadı deniz çayırına. Deniz çayırı ona el

salladı. Yaprak, güzel çayır evinde mutlu ve güvende

hissediyordu. Her gün yeni bir keşif fırsatıydı.
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Güneşli bir sabah, Yaprak yeni bir arkadaşla tanıştı. Adı Pip

olan, kurşun kalem kadar ince bir boru balığıydı. Pip'in yeşil ve

kahverengi dikey çizgili, uzun ince bir gövdesi ve kocaman,

dost canlısı, parlak mavi gözleri vardı. Boynunda, örme deniz

çayırı ipine asılı küçük bir deniz kabuğu kolyesi vardı.

'Merhaba! Ben Pip!' dedi neşeyle. 'Benimle keşfe çıkmak ister

misin?' Yaprak başını salladı ve birlikte yüzdüler.
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Yüzerlerken, Bilge Nine Mercan adlı yaşlı bir deniz atının

yanından geçtiler. İnce altın çerçeveli yuvarlak gözlükleri ve

sıcak turuncu benekli gövdesinin üzerinde bir yosun şalı vardı.

'Merhaba, küçükler,' dedi yumuşak bir sesle. 'Neden bu kadar

zor görüldüğünüzü biliyor musunuz?' Başlarını iki yana

salladılar. 'Buna kamuflaj denir,' diye açıkladı. 'Yaprak biçimli

dalların ve Pip'in çizgileri, çevreye karışmanıza yardımcı olur.

Bu harika bir armağan.'
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Tam o sırada minik bir ses, 'Ah hayır! İncim!' diye bağırdı. Bu,

İnci adlı küçük bir deniz salyangozuydu. Soluk pembe gövdesi

titriyordu ve krem ile leylak rengi sarmal kabuğu, parıltısı

olmadan donuk görünüyordu. 'Kabuğumu parlatmak için

kullandığım değerli incim kayboldu!' diye hıçkırdı. 'Onu hiçbir

yerde bulamıyorum!' Yaprak ve Pip yanına yüzdüler.

'Endişelenme,' dedi Yaprak nazikçe. 'Onu bulmana yardım

edeceğiz.'
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İnci onları, incisini en son gördüğü yere, uzun deniz

çayırlarının olduğu bir yerin yakınına götürdü. 'Kabuğumu tam

burada parlatıyordum,' dedi burnunu çekerek. 'Sonra büyük

bir dalga geldi ve baktığımda inci gitmişti!' Pip parlak mavi

gözleriyle etrafa bakındı. 'Her yeri arayacağız!' dedi. Yaprak

çantasını açtı ve küçük bir defter çıkardı. 'İpuçları arayalım,'

dedi.
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Üç arkadaş her yeri didik didik aradılar. Yaprak'ın yaprak

biçimli dalları, kumlu zemine dikkatle bakarken deniz

çayırlarının arasında saklanmasına yardımcı oluyordu. Pip'in

çizgili gövdesi, yaprakların arasını kontrol ederken yeşil ve

kahverengi saplarla bütünleşiyordu. 'Bir şey buldunuz mu?'

diye seslendi İnci. 'Henüz değil!' diye yanıtladılar. Ama pes

etmediler. Takım çalışmasının günü kurtaracağını biliyorlardı.
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Aniden Pip parlayan bir şey fark etti. 'Bak!' diye fısıldadı.

'Minik baloncuklardan oluşan bir iz!' Yaprak, yuvarlak koyu

gözleriyle baloncukları takip etti. Baloncuklar, sık bir deniz

çayırı kümesine götürüyordu. 'İnci orada olabilir,' dedi Yaprak.

'Ama görmek için çok sık.' Pip gülümsedi. 'İşte tam burada

kamuflajımız devreye giriyor!' dedi. 'Saklanıp izleyebiliriz.'
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Yaprak ve Pip deniz çayırlarının arasına saklandılar; yapraklı

ve çizgili gövdeleri kusursuzca çevreye karıştı. Sessizce

beklediler. Kısa süre sonra küçük bir yengeç, yuvarlak ve

parlak bir şey taşıyarak yanlarından geçti. 'Bu benim incim!'

diye soluğu kesildi İnci'nin, bir kayanın arkasından. Yengeç

durdu. 'Ah, bu senin mi?' diye sordu. 'Kumda yuvarlanırken

buldum. Koleksiyonum için saklayacaktım.'
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Yaprak nazikçe ileri yüzdü. 'Bu inci, arkadaşımız İnci'ye ait,'

dedi. 'Kabuğunu parlatmak için ona ihtiyacı var.' Yengeç,

İnci'nin üzgün yüzüne baktı. 'Bilmiyordum,' dedi. 'Buyur, al.'

İnciyi geri verdi. İnci onu sıkıca kucakladı. 'Teşekkür ederim!'

diye bağırdı. 'Ve teşekkürler Yaprak ile Pip, onu bulduğunuz

için!' Yengeç gülümsedi ve yanlarından uzaklaştı.
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Bilge Nine Mercan, yosun şalı dalgalanarak yanlarına yüzdü.

'Siz ikiniz hem akıllı hem de naziksiniz,' dedi. 'Gizemi çözmek

için kamuflajınızı kullandınız. Ve ihtiyacı olan bir arkadaşa

yardım ettiniz.' Yaprak ve Pip gururla gülümsediler. 'Bu takım

çalışmasıydı!' dedi Pip. 'Ve sıra dışı görünümlerimiz yardımcı

oldu!' diye ekledi Yaprak. Bilge Nine Mercan başını salladı.

'Gerçekten de öyle oldu. Sıra dışı görünümler güzel ve faydalı

olabilir.'
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İnci, kabuğunu inciyle ovarak krem ve leylak rengi kıvrımlarla

parlamasını sağladı. 'Kabuğum yine güzel görünüyor!' dedi.

'Ama arkadaşlarım kadar güzel değil.' Yaprak'ın yaprak biçimli

dallarına ve Pip'in çizgili gövdesine baktı. 'Kamuflajınız harika,'

dedi. 'Günü kurtardı!' Yaprak ve Pip gururla kızardılar. Mutlu

ve gururlu hissettiler.
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O günden sonra Yaprak ve Pip en iyi arkadaş oldular.

Kamuflajlarını kullanarak gizli yerleri keşfetmek için birlikte

birçok maceraya çıktılar. Diğer deniz canlılarına da yardım

ettiler. Ve her zaman Bilge Nine Mercan'ın sözlerini

hatırladılar: 'Sıra dışı görünümler güzel olabilir.' Onlar

sayesinde deniz çayırı daha mutlu bir yer oldu.
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Bir akşam, güneş denizin üzerinde batarken, Yaprak ve Pip

yumuşak bir süngerin üzerinde yan yana oturdular. 'Seninle

tanıştığım için mutluyum,' dedi Yaprak. 'Ben de,' dedi Pip. 'Ve

farklı olduğumuz için mutluyum. Bu bizi özel kılıyor.' Deniz

çayırının hafif akıntıda salınışını izlediler. İnci de kabuğu

parıldayarak yanlarına katıldı. 'Sonsuza dek arkadaşlar!' diye

sevindi. Ve hep birlikte güldüler.
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Bilge Nine Mercan yanlarından yüzerek geçti ve gülümsedi.

'Görüyorsunuz ya,' dedi, 'dostluk ve akıllıca kamuflaj her

gizemi çözebilir. Ve farklı olmak bir armağandır.' Yaprak,

yaprak biçimli dallarına ve Pip'in çizgilerine baktı. Olduğu

kişiyle gurur duydu. Çayır, güzel ve sıra dışı canlılarla doluydu

ve hepsi buraya aitti.
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Ve böylece, küçük deniz ejderi ile boru balığı arkadaşı,

rengârenk deniz çayırında mutlu mesut yaşadılar. Ne olursa

olsun birbirlerine her zaman güvenebileceklerini biliyorlardı.

Kamuflajları saklanıp aramalarına yardımcı olacak, dostlukları

ise onları güçlü tutacaktı. Ve ne zaman biri bir şey kaybetse,

yardıma hazırdılar. Son.
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